chutzgitter, passend fiir Axial-Liifter, Kunststoff-Ausfiihrung.

Schiitzt zuverlassig vor zufilliger Beriihrung des Luitrades. CK 60 Art.-Nr./Art.-No.
fr Axialliifer: 60 x 60, 80 x 80, 92 x 92,120 x 120

20 100 321

Protection grille EAN-Code

fitting for axial fan, plastic-design. 4022 567 103211
Reliable protection against incidental touching of the fan.

foer“aaxij %n:eéc{;lznaos‘zo X soc, ('.jaz :tca 92, 20 et 2(§ : GK 80 Art.-Nr./Art.-No.

. . 20 100322

Grille de protection EAN-Code

convenant pour ventilateur axial, Modéle en plastique.

. ! : " 4 022 567 103228
Protége efficacement contre les contacts occasionnels de I'hélice.

pour ventilateur axial: 60 x 60, 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120 GK92 Art.-Nr./Art.-No.
P P 26466323
Rejilla de proteccion N féo%ﬁ’) EAN-Code
apropiada para ventilador axial, hecho de plastico. i 2
Proteccion segura contra contactos accidentales de las hojas ML

del ventilador.

GK 120 Art.-Nr./Art.-No.
- i o

para ventilador axial: 60 x 60, 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120 20 100 324
Beschuttingsrooster EAN-Code
passend voor axiaalventilatoren, Kunststof-uitvoering. 4 022 567 103242

Beschut efficient tegen toevallige aanraking van de propeller,
voor axiale ventilator: 60 x 60, 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120

Liifter, Kunsistoff-Ausfiihrung mit Filtereinlage

schiitzt zuverldssig vor zufilliger Beriihrung des Luftrades. " GKF 80 Art.-Nr./Art.-No.
fiir Axialliifer: 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120 20100316
Protection grille, fitting for axial fan EAN-Code
Plastic-design with filter-pad. #022.507:103167

Reliable protection against incidental touching of the fan.

F9 .-Nr./Art.-No.
for axial fan: 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120 GKF 92 Art.-Nr ko

20100317
Grille de protection, convenant pour ventilateur axial EAN-Code
Modele en plastique avec filtre. 4 022 567 103174
Protege efficacement contre les contacts occasionnels de Ihélice.
pour ventilateur axial: 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120 GKF 120 Art.-Nr./Art.-No.
20100318
Rejilla de proteccién EAN-Code

apropiada para ventilador axial, hecho de plastico.
Proteccién segura contra contactos accidentales de las hojas
del ventilador, con elemento de filtro ;

para ventilador axial: 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120

4022 567 103181

Beschuttingsrooster, passend voor axiaalventilatoren
Kunststof-uitvoering met ingesloten filter,

Beschut efficient tegen toevallige aanraking van de propeller.

voor axiale ventilator: 80 x 80, 92 x 92, 120 x 120

tifteranschluffkabel LAK 150

Dieses Kabel ist geeignet zum Anschluf an 230 V Axialliifter.
Das Kabel ist doppelt isoliert mit Stecker. Schwarz.

Fan connecting cable LAK 150

y This cable is suitable for the connection to 230V axial fans.

/ The cable is double insulated with plug. Black.

" Cable de raccordement pour ventilateur LAK 150 Art.-Nr./Art.-No.
Ce cable convient pour le raccordement de ventilateurs axiaux 230 V 20100 330
Ce cable est a isolement double avec fiche. Noir.

Cable de conexién del ventilador LAK 150 EAN-Code
Este cable sirve ser conectado con el ventilador axial 230 V. 4022 567 103303
El cable tiene aislamiento doble con enchufe. Negro.

Ventilator-Aansluitingskabel LAK 150

Dit kabel is geschikt als aansluiting aan 230 V axiaal-ventilatoren.
De kabel is dubbel geisoleerd met stekker,

Zwart:

L=1,5m 2x0,75 mm*

35375¢4



